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~varo Anledning til at optage dette Spargs:

maal il n,:germ,‘ererDmftels_e.*} Jeg antyder
“det kun her, for at det- om: muligt. kunde
. lykkes’ :mig, at-stemme’.den. hgjteerede Mis

- nister gunstigt for. dette. Andragende, naar- e
1 til Dels 1 sin § 6 indeholder en Overgangs: = -

bestemmelse, . kan. -jeg - anbefale  det 4l ~ -

videre -Hremme. Jeg. skal ikke benytte

det en Glang kommer frem, ... r-
.o I Tilslutning il disse Bemeerkninger,
- gom . jeg har fundet Anledning til:at gere
til det foreliggende Lovforslag, skal “jeg
efter- Opfordring. fra mit Parti henstille til

. den: hgjtmrede, Minister at undersege, hvors

+vidt-det. forholder sig: rigtigt; hvad mange

Klager gaar ud paa; at man i Heren na-

_sten aldrig ser dens Musikkorps eller horer
- Musik..: Paa. de. mange - Marcher;: der nu

- foretages ” for--ab. treemere . det . indkaldte.
Mandskab, vilde: det . have .. Betydning for

. dette, ‘om _det’ af' og til'-havde.Musik i
- Spidsen. . Dette letter Marchen .. sveert, og

under Hvil vilde - det “have en oplivende

- Indflydelse. paa Mandskabet,..om" Musikken
- spillede:. ' Ligeledes: er det -mig’ bekendt,

- at-man i-flere .Garnisonsbyei: klager over,
- at Beboerne - for sjeldent herer Musikken
der. 'Da man indferte Musikken i Heeren,
var det ikke:alene -for:Soldaternes Skyld;

- man mente — og med-Rette —, ‘at Musikken

overhovedet har en: kultarel Betydning, at
_den kunde ‘virke. opliveride :paa Befolknin-
gen i :Garnisonsbyerne.  og” bidrage til at

interessere ~den :for: god Musik:: - Men: der | .-
daden gmwldende Liov bley vedtaget; om; .. . -

- klages, som" sagt; over, at’Folk i.Garni-
° sonsbyerne for. sjwldent herer: Musikken,
Nadr Kommandanten eller Bataillonschefen
holder -Middag, -spilles der -af og til-uden.-
- for vedkommendes: Bopsl, men: det heen-
_der, -at denne :Bop#l ikke  er. valgt paa

Steder, hvor der -er megen Fewerdsel, og at

~ “derfor ‘kun faa:;af Byens :Borgere eller af
© dem, der fra Landet kommer 'ind til Byen,
faar Lejlighed til at nyde-denne Musik.
Jeg benytter .denne Lejlighed ‘til at:bede
~den hgjtewerede Minister: underspge: .dette
Forhold. . Hvis det virkelig' ei Tilfseldet,
at man i for-hgj Grad.sparer Musikerne
og overlader .dem “for megen . Fritid til at
.drive Musik -for .egen: Regning;  maa .der
- treeffes en Forandring, thi. det ‘er. ikke .rig-
. tigti'at: lgnne Musikkorpsene, selv:.om de
- kun'er 'smaa, naar.de. ikke:fyldestger:den
Opgave; der er sat dem. v .5 o0
.. Til - disse Bemarkninger skal jeg ind-
- “gkrenke migyidet-jég -pad’ mit Partis
. Vegne anbefaler,- at:det foreliggende :Lov-

* forslag myder:ikke blot:velvillig, men ogsaa-
hurtig: Fremme.: . Jeg: anser 'det:ikke for-
. npdvendigt,: at dénne. Sag henvises til: et
- Udvalg. - Spergsmaalet er ikke af: stor Be-

= tydning, det er mest:af praktiske Grande,

at ‘Lovforslaget er" fremsat, og-ijeg. an-

pertoire :mag indgves, For.de: -
tige:. Musikeres - Vedkommende: er storste
Delen af den:Tid, de har veeret inde, .an- =~

. om Mndr. i L. om Heerens Musikere. ~ © 3650

ofaler derfor det haje Ting. at fremme

det saa hurtigh som muligt. ;-

| K. M. Klausen: Da Loviorslaget ikke
har; ‘nogen. :stor Raekkevidde, og da, det

denne - Lejlighed  til :-at'. genoptage . den -

Strid, som har staaet heri Rigsdagen, an- o
gaaende . -Militermusikken, . og': jeg: synes -
heller ikke, deter rigtigt, at det serede Med-

lem for Assens-Kredsen (Klaus-Berntsen) vil'

benytte.. denne Lejlighed - til: at fremsette ..~
@nske .om at faa flere Musikkorpsi Heeren. =~ =
Jeg mener; at vi ved denne; Lejlighed bor =~
‘indskreenke  ostil. Behandling af det, der. . . .

er. foreslaaet - af den: hgjteerede Minister,

og" de.t skal ;jeg,tilla}da mig atﬂanbefa‘le.’ S :

Fllinger: Ogsaa jog vil anbefale det

foreliggende Lovforslag og kan -i gviigt

slutte mig til storste Delen af de Betragt--

ninger; det wrede Medlem for ~Assens- - .-

Kredsen (Klaus Berntsen)' gjorde geldende.

Seerlig vil-jeg foje mit Onske til hans om, at "
agten - snart vil sege ab for-.
gge vore Musikkorps. .. Militermusikken er

Lovgivningsm:

til. Gavn - for: ‘alle; - og - derfor maa vi alle

‘kunne samles. om at forbedre den.

-De Forhaabninger;-man nsrede i 1911,

at. man skulde styrke Musikken ved Hjeelp

af - vernepligtige =menige, maa siges.at -
yeore- bristet, og- det er ikke saa:underligt, =

En Ting er det nemlig, -at vernepligtige -

ikke - er. ukendte ~med . at blese et eller . -

andet Instrument, men noget andet er at

anvende ‘dette Instiument i et Ensemble, -
hvor . det -ikke .er -nok at:kunne-blese et - -

enkelt Nummer; -men :hyor . et. storre: Re-

vendt til at.oplere. dem i Musik; og lige: « -
som -de saa er blevet nogenlunde.i Stand -

til-at gore Fyldest i et Musikkorps, treeder .
de . atter .- tilbage :i .. de civiles Reekker.og '~

kan derved udnytte den Kundskab. og:den .

Undervisning, -de har faaet i Militeertjene- -
sten, medens selve-fMili-taermusikkenf;ivkgefl
“Da"

har * faaet’ nevneverdig Gavn .deraf.:

saaledes. Militeermusikken = er . ~“henvist -til -~

veesentlig  at blive udgvet-af de faste . Mu-
sikere, og deres -Antal i et Regiments Mu-

sikkorps kun ‘er 9; fplger deraf, at det er -
overmaade anstrengende for dem at be- -~
sorge - ‘Militermusikken . under. ‘Marcher. .

Der :gives ingen Pauser; -de maa-alle saa -

at - sige altid have Instrumentet for Mun-- o

wrneplig-. -



